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Montageanleitung / Lois §

Schellenset zur Montage von Fufirasten mit
Schellenbefestigung an Sturzbiigeln mit 32, 35 oder 38 mm Durchmesser
Best.Nr. 10046048

Lieferumfang:

2 Schellen verchromt

2 Bolzen 3/8 Zoll UNF Schaftlange 64 mm
8 Distanzscheiben mit 2 mm Stérke

8 Distanzscheiben mit 3 mm Stérke

2 Gummiunterlagen 1,5 mm stark

2 Gummiunterlagen 3 mm stark

Montage:

Sturzbiigel mit 32 mm Durchmesser:

An Sturzbiigeln mit 32 mm Durchmesser
verwenden Sie jeweils die Schelle und den
Montagebolzen der Fufrasten zusammen

mit den Konus-Buchsen aus dem Lieferumfang
der FuBrasten plus je einer Gummiunterlage

3 mm plus je zwei Distanzscheiben 3 mm unter
jedem Konus.

Sturzbiigel mit 35 mm Durchmesser:

An Sturzbiigeln mit 35 mm Durchmesser ver-
wenden Sie jeweils die Schelle aus dem
Schellenset und den Montagebolzen der Fuf-
rasten zusammen mit den Konus-Buchsen
aus dem Lieferumfang der Fufrasten plus

je einer Gummiunterlage 1,5 mm plus je zwei
Distanzscheiben 2 mm unter jedem Konus.

35mm

Sturzbiigel mit 38 mm Durchmesser:

An Sturzbiigeln mit 38 mm Durchmesser
verwenden Sie jeweils die Schelle und die

im Schellenset enthaltenen Montagebolzen
zusammen mit den Konus-Buchsen aus

dem Lieferumfang der FuBrasten plus je einer
Distanzscheibe 3 mm unter jedem Konus.

38 mm

Bei Fragen zum Produkt und/oder dieser Anleitung kontaktieren Sie vor der Montage bzw. vor dem ersten Gebrauch
des Produktes unser Technikcenter unter der Faxnummer 040-734 193-58 bzw. E-Mail: technikcenter@louis.de.
Wir helfen lhnen schnell weiter. So gewahrleisten wir gemeinsam, dass das Produkt fehlerlos montiert und fehlerlos benutzt wird.
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Operating Instructions f Lois |

Clamp set for mounting footrests on crash bars
with 32 mm, 35 mm or 38 mm diameter
Order no. 10046048

Content of delivery:

2 chromed clamps

2 bolts, 3/8 inch UNF, shaft length 64 mm
8 spacers, 2 mm thick

8 spacers, 3 mm thick

2 rubber pads, 1.5 mm thick

2 rubber pads, 3 mm thick

Installation:

Crash bar with 32 mm diameter:

For crash bars with 32 mm diameter, you
should use the clamp and the mounting bolt
of the footrests together with the cone bushes
supplied with the footrests plus one rubber
pad (3 mm) and two spacers (3 mm) under
each cone.

Tl 32mm
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Crash bar with 35 mm diameter:

For crash bars with 35 mm diameter, you
should use the clamp from the clamp set and
the mounting bolt of the footrests together
with the cone bushes supplied with the foot-
rests plus one rubber pad (1.5 mm) and two
spacers (2 mm) under each cone.

35mm

Crash bar with 38 mm diameter:

For crash bars with 38 mm diameter, you
should use the clamp and the mounting bolt
from the clamp set together with the cone
bushing supplied with the footrests plus a 3
mm spacer under each cone.

38 mm

If you have any questions about the product or these instructions, please contact our Technical Centre
by fax on 0049 (0)40 734193-58 or by e-mail at: technikcenter@louis.de before you install or use the product.
We will be pleased to provide prompt assistance. This is the best way to ensure that your product is installed properly and used correctly.
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Operating Mode d‘emploi #2773

Lot de colliers de serrage pour le montage de repose-pieds
avec fixation par colliers sur pare-carters de 32, 35 ou 38 mm de diametre
No de cde 10046048

Equipement fourni :

2 colliers de serrage chromés

2 boulons 3/8“ a filet UNF, tige de 64 mm de long

8 rondelles d‘espacement de 2 mm d‘épaisseur

8 rondelles d‘espacement de 3 mm d‘épaisseur

2 intercalaires en caoutchouc de 1,5 mm d‘épaisseur
2 intercalaires en caoutchouc de 3 mm d‘épaisseur

Montage :

Pare-carter de 32 mm de diamétre :

Pour les pare-carters de 32 mm de diamétre,
employez respectivement le collier de serrage
et le boulon de montage des repose-pieds

en liaison avec les douilles coniques fournies
avec les repose-pieds plus un intercalaire

en caoutchouc de 3 mm et deux rondelles
d‘espacement de 3 mm au-dessous de chaque
cone.

Pare-carter de 35 mm de diamétre :

Pour les pare-carters de 35 mm de diametre,
employez respectivement le collier de serrage
fourni avec le lot de colliers de serrage et

le boulon de montage des repose-pieds en
liaison avec les douilles coniques fournies
avec les repose-pieds plus un intercalaire

en caoutchouc de 1,5 mm et deux rondelles
d‘espacement de 2 mm au-dessous de chaque
cone.

35mm

Pare-carter de 38 mm de diamétre :

Pour les pare-carters de 38 mm de diamétre,
employez respectivement le collier de serrage
et les boulons de montage fournis avec le lot
de colliers de serrage en liaison avec les dou-
illes coniques fournies avec les repose-pieds
plus une rondelle d‘espacement de 3 mm
au-dessous de chaque cone.

38 mm

Pour toutes questions concernant le produit et/ou le présent mode d‘emploi, veuillez contacter, avant le montage ou la premiére utilisation
du produit, notre Centre technique au numéro de fax +49 40-734 193-58, ou par e-mail a I‘adresse : technikcenter@louis.de.
Nous vous aiderons dans les plus brefs délais. De cette maniére, nous garantissons ensemble un montage et une utilisation irréprochables du produit.
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